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DE - Montageanleitung NL - Montage-instructies RO - Instructiuni de montaj
FR - Instructions de montage SE - Monteringsanvisningar  PL - Instrukcje montazu
ES - Instrucciones de montaje CZ - Néavod k montézi GB - Mounting instructions
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B EA Infrarot Bewegungsmelder fiir Innen und AuBien / Détecteur de mouvement infrarougepour
lintérieur et l'extérieur/ Detector de movimiento por infrarrojospara interiores y exteriores /

Rilevatore di movimento a infrarossiper interni ed esterni/ Infrarood bewegingsmeldervoor

binnen en buiten / Infrarod rorelsedetektor for inomhus och utomhus / Infracerveny

detektor pohybu pro interiér i exteriér / Infracerveny detektor pohybu pre interiér a exteriér

| Detector de miscare n infrarosupentru interior i exterior/ Czujnik ruchu na podczerwien

do uzytku wewnatrz i na zewnatrz budynkow / Infrared motion detector for indoors and

outdoors / Detetor de movimentos por infravermelhos para interiores e exteriores

Nennspannung / Tension nominale / Tensidn nominal / Tensione nominale Nominaal voltage / AC 220-240 Y
Markspanning / Jmenovité napéti / Menovité napatie / Tensiunea nominald / Napiecie nominalne 50-60Hz
| rated voltage / Tensao nominal

Nennleistung / Puissance nominale / Potencia nominal / Potenza nominale / Nominaal vermo-
gen / Markeffekt / Jmenavity vykoni / Menovity vykon / Putere nominald / Moc znamionowa / 05W
rated power / Poténcia nominal
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Maximale Schaltlast / Charge maximale commutable / Carga méxima de conmutacidn / Carico mas- @ 1200W
simo commutabile / Maximale schakelbelasting / Maximal kopplingsbelastning / Maximalni spinaci M

74tz | Maximalne spinacie zataZenie / Sarcina maximd de comutare / Maksymalne obcigzenie

przetaczajace / Maximum switching load / Carga mdxima de comutagao i 600w
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Minimale Schaltlast / Charge de commutation minimale / Carga de conmutacion minima / Carico

minimo di commutazione / Minimale schakelbelasting / Minimal kopplingsbelastning / Minimalni 2w
spinaci zatéz / Minimalne spinacie zatazenie / Sarcina minima de comutare / Minimalne ohciazenie

przetaczajace / Minimum switching load / Carga minima de comutagao

Schutzklasse / Indice de protection / Clase de proteccidn / Classe di protezione/ Bescherming-
sklasse / Skyddsklass / Trida ochrany / Trieda ochrany / Clasa de protectie / Klasa ochrony / [l
Protection class / Classe de prote¢ao

Schutzart / Indice de protection IP / grado de proteccidn / Livello di protezione IP / IP mate van
bescherming / IP-klass / Stupefi ochrany / Stupe IP ochrany / Clasa de protectie IP / Klasa P65
ochrony IP / Protection class /Tipo de protegao

Umgebungstemperatur / Température ambiante / Temperatura ambiente / Temperatura ambiente
| Omgevingstemperatuur / Omgivningstemperatur / Okolni teplota / Okolita teplota / Temperatura -20°C-+40°C
ambianta / Temperatura otoczenia/ Ambient temperature / Temperatura ambiente
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INSTALLATION

for wall & celing installation
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INSTALLATION
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Bea Corner

Art. No.: 22073 / 22074
https://oktaplex.de/bea-eckhalterung




SETTINGS
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